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B é t i . 

A' 
-* *- múlt Sz. Mihály holnapjának végződéseezea 
Cs. rezidentziára nézve nem örvend-tes , hanem 
inkább sokakra nézve ig^n fzomorú és rettentő 
volt. A' múlt ízerdát követett éjjel, éjfél után 
két fertállyal napnyugot és éf/.afc közt fzörnyíl 
szélvész támadván, reggeli hatodfél óráig egyen
lőképen dühösködött, a' leg keményebb ágyú du-
rogások és égi dörgések módjára harsogott, a 'ker
tekben, mezőkön, és erdőkben fzámos elő fákat 

vagy két felé tördelt, vagy a" földből gyökerestől 
•gyiitt ki tépett, fzélíyel hányt , azoknak az epu-

D J * 
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leteknekhejazatjftiról,a' mellyeket leginkább ér 
deklett , a' t W é p zsendelt le fzaggatta, sok 
keményeket le rontott az ablakokat vagy bé 
ver te , vagy sarkaikból ki ragadván rámáitól 
együtt öfzve. tördelte. — A' belső * és „ a' Leo-
poltA nevezetű külső város közt folyó Duna viz 
ágán talált nagyobb és apróbb hajókat köteleik
ről leszaggatta, az apróbbakat öszve tördelte, 'a el 
merítette, a' nagyobbakat a' belső és külső város 
közt lévő középső hid lábaihoz tsapta, azokat öfzve 
szorítván a' felette meg áradtt folyó vi« oUy n.igy 
zugási én harsogást okozott,hogy a' víz mentében lé
vő útzákban és házakban senki.ís szemeit álomra 
r»am botsáthalta. — A' belső városban a' Sz. Ágos
ton rendén lévő Szerzetes Papok templomának 
tornyát a' fó'l'dhöz tsapta, a' külső városokban *> v 

sok házat le rontott, meg károsított. Minémü káro
kat okozott légyen ez a'fzörnyű fzélvéfz á'fzom-
fzéd falu helységekben, bővebben meg fogjuk hal
lani. Méltó lefzen meg jegyzeni, hogy ezen fzör
nyíl fzélvéfz alatt az ég kárpitja olly fürün bé vol t . 
tsillagokkal vonva, hcrgy az ég és ezek közt kü-
lömbséget tenni nehezen lehetett. Viradtakor dél
ről sűrű fekete felhő kerekedvén havas esső kez
dett esni, és egé?z estig tartott. Ebből tapasztal
ni lehet, hogy a' természet reguláiban is találtat
nak néhánykor ki fogások. Hasonló fzélvészre a* 
leg korosabb emberek sem emlékezhetnek , és 
illyent többet érni az üvegeseken ablakosokon és 
a' ház héját tserép zsendellel fedőkön krvül senki 

• érni nem kivan. 
Felféges Urunknak Saltzburgból leendő viffz* 
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jövetelének idejét senki bizonyossan meg hatá
rozni nem tudja. Csáfz. Kir. Feldmarsal Lajti-
nánt herczeg Bosenherg Generáliffimus Károly 
Kir. Fo' Herczeg eleihe utazott, a' kit néhány na
pok múlva köztünk fzeu lelni fzerentsénk lesz'en. 
—• Styriánák és Carinthiának eddig volt Praesi -
densét G o e s Grófot a' Saltzburgi tartománynak 
fii Igazgatójává tenni méltóztatott Pels. Urnnk. 

H a d i T u d ó s í t á s o k . 

A* Svéfciai Pomeraniihoz tartozó Rügeni fzi-
getnek fei adattatása, a' hova tudniillik Stralsund. 
nak meg hódoltatása után a' Svéciai Király 11000 
főből álló seregével együtt, mint bátorságosabb 
helyre által ment vala, a' Párisi Monitörnek 17-ik 
Septemberi darabjában következőképen adattatik 
e lő : ,,A' Svéciai Ki rá ly , ú g y m o n d , a' Rüge
ni fzigetböl haza ment. Generál Báró T o l l , ' a' 
Syécia' Ármádia maradványának commandirozó 
Vezérje meg értvén, hogy a' Fr. testőrző sereg 
matrozjai oda érkeztek, számos hajókat kéfzítse-
nek , és hogy az azen sziget ellen kirendelt expe-
dilió minden fzempiilantatlan kéfzen légyen azon 
szigetnek meg támadására , B r ü n e Marsalíal oa-
pitulalni kívánt. A' Fr. vezér Generál R e i l l e t 
olíy végből hozza is küldötte; de mivel a' neve
zett Svékus Vezér azon fzigetet neutrálissá tenni 
igyekezett, semmi kedvező válasz nem adatott né-
kie. Végtere fzemélyesen Stralsundba menvén 
B. T o l l , a' következendő tzikkelyekből á,lló-ca-
pitulalióra lépett a*" múlt September 7-ik napján a' 
nevezett Fr. Marsalíal: 
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i ) A ' Svéciai Ármádia a?,Rügéni szigetből ki 
megyén, *s azt a' Frantzia Armádiának állaladja. 
— 2) Holnap után ( a z az Sept. 9-ik napján) dél 
tájban, a' Rügeni fzigetet a' GustowtólDrammen-
dorfig nyúló lineában el foglallya a' Frantzia ha
di nép — 3) Nyólcz nap alatt a' Svéciai Ármádia 
a* Wit towi és Jasmundi íél f/.igetekhe , és napke. 
let felől a' Dunizevitz és Pathus közt fekvő tarto-
m á . y h a magát viífza vonnya. — 4) n nap alatt 
a' Wittowi és Jasmundi félszigetekből is ki fog 
költözni. — 3) 20 nap alatt azon fzigetnek nap
keletre fekvő réfzét is oda haggya, és egy hól-
m p alatt valamint az egéfz Riigeni fzigetből , 
ú^y fzinte az I jmwanzi , Hiddensei, Wibni , Ríi-
deni és Greifswaldi, szigetekből is ki költöznek 
a' Svekus hadi seregek. — 6) Ugy fzínte a' Své-

\ ciai h.ijóseregek is, a' hadi seregeknek eneedl*tett 
idó'pontya alatt a' Pomerania és Ríígeni sziget mel
lett lévő terigerbal el távoznak. —< 7) H gyha a* 
Svéciai hadi népnek egéfzlen való ki költözése 
után annak betegjei, tábwri bútorjai, 's lovai bát
ra maradnának, azoknak gondviselések végett Své-
kus hivatalbéliek maradjanak hátra.' — 8) Meg 
engedtetik a' Svéciai Armatüának, hogy a'Porne-
ráriiai -és Riigeni kiköpő helyekben, annak által 
viteté ,ére fzállító hajókat fogadjon bérbe, úgy mind-
azáltal hoey azokat hiven és a' leg rövidebb idő 
alatt viffza küldje , és hogy úljokbari azokat sen
k i se háborgaffa , Svéciai hajók kisérjék viffza is. 
— 10) Hogyha mindazáltal a' Rügeni fzigetból ka
tonákkal vagy bútorokkal megterhelt ki evezőha-
júkjküzzűl vagy válamellyik, vagy mindenik t»n-
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gen történetből »' Pomerániaí és Rügeni partok
hoz viffza hajtattatnának, illendő' segítséggel lefz-
nek erántok, és nem mint ellenségí-s^hanem mint 
neutrális hajók úgy fognak tartattatni s, a. t. —• 
K ő i t S t r a l s u n d b a n k é t p í r b a n , Septern-
ber 7-ik napján, 1807-ik esztendőben. A l á Í r a t 
t a t t a k M a r s a i B r ü n e a' F r a n c z ' í a C s á 
s z á r és O l a s z O r f z á g i K i r á l y Á r m a d i á-
j á n a k fő v e z é r j e . J. P . B á r ó T o l l l o v a s 
s á g G e n e r á l i s a , és a' R ű g e n i f z í g e t b e n 
l é v ő S v é c i a i Á r m a d i á n a k f ő i g a z g a 
t ó j a . 1 

Melly szörnyűképen bántanak llgyeri a' tsen-
des békességben élt Dánia ellen küldetett Ánglu* 
hajósereg Koppenhága városával, 's annak ártat
lan lakosival a' következendő környűlállásos tu
dósításból ki fog tettzeni: Azon fzörnyű ágyúzta-
tás után, melly négy éjjel és három nap fzakadat-
lanúl tartott, es azon .rendkívül való bátor védel-
mezés után, mellyhez hasonlót még tsak képzelni 
sem lehet, végtére kéntelen volt a' Dániai Kirá
lyok rezidentziája Koppenhága városa caphulálni, 
•V az azt ostromló Anglüs hadi népnek meg hó
dolni, a* melly Capitulatio a' kuríroknak sok ide 
's tova való futkosások után Septemb. 7-ik nap
ján, efte felé menttökélletességre, mellynek ere
je fzerént az egész Dániai hajó' sereget, m é g ' p e 
dig egéfzíen fel fegyverkeztetve £s kievezhető ké-
fzülettel áltaT kell a' győzedelmes ellenségnek ad
ni , és a' meg határozott hat hetek alatt mind a' 
várnak, mind a' két Hóimnak birtokában ők fog
nak meg maradni. — A' Sz . Mária nevét vise-
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lő fó templomon Mvűi a' varos éfzaki ré.fzében több 
útzák.nevezetessen az úgy nevezettNerregarde Lan-
demarket és Oítergade útzak , tsak nem egéfzlen 

4j^pufztítdjttak az oftromlás alatt; 2O00O tüzes bom-
binal, rakétáknál, fzurkos kofiorúknál, 's egyebb 
pufztítő golyóbisoknál többet lövöldözött bé a' 
városba az ostromló ellenség. Az Amalíenburgba 
•gyetlen égy tíízes golyóbis esett, és az is a' ko
rona herczeg Generál Adjutánsának egyetlen egy 
fiatskájat agyon ütötte. — A', .még gyulladott há
zakból az útzakra ki futott férfiak, affzonyok 's 
gyermekek W ö z a l i g e n sokát meg öldöstek az 
ágyú golyóbisok. 

("A' többi következik.) 

F r a n t z i a B i r o d a l o m . 

A* Párisi tudósítások fzerént, soha egy idei
ben sem építettek olly fzámos és fzép házak Pa
risban mint N á p 0 l e o n Császár uralkodása alatt, 
Kíhek meg határozott akaratja oda tzéloz , hogy 
ezen fó.város külső'fényességére nézve is meg 
különböztetteffék a' több Európai fő városoktól, 
A ' közönséges piatzoknak meg ékesíttetésekre néz
v e , nemtsak fzámos régi épületek, hanem néhány 
útzák is le rontatnak, 's ujabb épületek tétetnek 
azoknak helyeikre. Sok idegen hérczegek és fő ran
gú utasok nagyfumma pénzt visznek oda és költő
nek ott el; sohasem pengett a' Párjsi piaczokon an
nyi arany és ezüft pénz mint most. — Azok a'̂  
kik N a p o 1 e o n Csáfzárt haza lett menetelétől 
fogva, vagy közelről látták, vagy vele befzéltek, 
azt eróssitík, hogy soha sem vo l t egésségesebb 
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mint most. Valahányfzor vagy Parisban, vagy má
sutt magát mutatja, mindenkor ezen. örvendező 
kiáltáffal fógadtatik a' néptől: E 11 y e n É 11 y e n 
a' C s á s z á r ! 

A' 17-ik Septemberi Párisi Zsurnalok azt hir
detik, hogy értégére esvén I. S á n d o r Császár
nak, melly képtelenül bánnyon Anglia a' tsendes 
békefi'égben elt de minden vétkeiken kivül meghá-
boritatott Dánuspkkal, felette fel indult, meg bosz-
szorskodo^t, 's leg ottan parantsolatot adott a' ten
geri dolgokra ügyelő Tanátsnak ar. eránt, hogy 
minden Kronstadti kikötő helyben tálállató hada
kozó hajók fegyverkeztetteíTenek fel. Ezen kör-
nyűlállásokból azt húzzák ki a' Franczia Országi 
Zsurnálisták, hogy 1. Sándor Császár Anglia ellen 
hadat indítani, és a' Svéciai Királyt azon Ország 
fzövetségétó'I el vonni késni nem fog. A' PárisF 
Fó' Kórmányfzék minden Franczia kikötő helyek
ben lévő Dánia Országi hajókat meg intetett, hogy 
ha az Anglus zsakmányozó hajóknak kezedbe es
ni nem akarnak , to.vábra. js azokban maradja
nak. 

Még a' következendő tárgyról is emlékeznek ! 

a' Párisi Zsurnalistak, t. i, hogy a' most Parisban 
múlató Német Országi Primas , a' IVIoguntziai 
volt Papi Vál. Fejedelem, mind Napóleon Csáfzár-
ral magával, mind a* külső dolgokra íígyoló" Fr. 
Ministerrel (Champagny Úrral, a' ki ennekelőtte 
belső dolgokra ügyelő minister volt) gyakran Con-
ferehtiát tart, mellynek az ff itiletek fzerént a' 
Rénusi Confoederatiónak, avagy fzövetségnek, és 
a' Sz. Pápa í» Német Orfzág közt leendő Con-
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eordatának, az az, egyházi dolgoknak végképen 
való elintézése fó' tzélja. 

A' Fels. Pruffziai Királynak Parisban lévő kü-
vetje Generál-Lajt inántKno b e l s d o r f a*1 Prufz-
fziai Statusoknak Rénusí Gonfoederatióba való fel 
vetéléseket már egynéhány versben sürgette, de 
«még eddig semmi kívánatos válafzt nem vehetett 
az iránt. — Ezen Rénusi fzövetségben lévő Sta
tusok Tríbunaljának avagy fő törvényszékjenek 
fel áliiiatása végett , olly ujabb rendelés tétetó'dott, 
hogy nem egy , hanem kettó' állitattaffék fel'jegy-
gyik e* déli Német Orfzág réfzéról Monachiumban, 
egyik az északi Német Ország részéró'lpedig Drez
dában. Az ílly Tribunálok lesznek az olly ese
tekben a* bírák, a' mellyekben a' jobbágyok ma
gok uraik ellen panaszt tefznek. 

D é l i N é m e t O r s z á g . 

A'Westfá l ia i Királyság Constitutiójának to
vábbi folytatása a' tzikkelyeknek rendek sze
rént : 

18. Tzikkely . E' szerént a' Királyi Míníste-
re?inek fzáma négyre és egy Status. Titoknokra 
leszen szoríttatva, úgymint az igasság ki fzolgál-
tátására , a' belső, a 'hadi dolgokra, a'finantziára, 
a' kereskedésre , és az OrCzág kintsére vagy kaffza-
jára figyelő' ministerekre. 

19. T z i k . Mindenik mínhter köteles lefzen a' 
reá bízatott dolgokról, és a'Rír.parantsolaloknak 
ífzközöltetésekről fzámot adni. A' többi izikke-
lyek a' belsí! kormány formáját és az Ország igaz
gatásának módját tárgyazzák. 



í o . Tzik . Azok közt legnevezetesebb az, hogy 
egy Status Tanáts fog ott fel állitatni , ,melly 25 
tagokból á l l , a' kiket az Ország Karjai és Rend
jei választanak magok közzfíl, hanem annak Elő-
ülőjét maga a' Király nézi és nevezi ki. 

21. Tzik. A* Status Tanáts tagjainak semmi' 
fizetések nem lefzen, őket a' Király öfzve hivathat-
tya, üléseket meg hoffzal>ithattya, és széllyel is 
©szlattathattya. 

22. Tz ik . A z Ország Karjai és Rendjei joe 
személyekből fognak ál lani , nevezetessen 70 bir
tokosokból, 15 kereskedőkből és fabrikánsokból, 
és 15 polgárókból. 

23. ,Tzik. Az egész Orfzág ofztályokra , min
den Ofztáíy Kerületekre, minden Kerület Kanto
nokra, minden Kanton municipalitásokra lesznek 
fel osztattatva. 

24. Tzik . A z Ofztályokat Prefektusok fogják 
igazgatni, minden Préfekturának egy Tanátsa és 

/ egy közünséges Ofztálya foglennr. 
25. Tzik . Minden Kerületnek egy AlIrPrefek-

tusa , egy tanátsa, a' Municipalitásoknak pedig 
egy egy Polgármestere lefzen. 

26. Tz ik . Az Ofztálybéli tagokat a' Király ne
vezi ki, tudniillik részét az Ofztálybéli neve
zetesebb emberek közzűl, l/S réfzét a' gazdagabb 
^Kereskedők közzű l ; i/2f réfzét a ' leg nevezetesebb 
Tudósok és Mesterek közzűl . — Senki 21 esz
tendős koráig tagja azon Tanátsnak nem lehet. 

27. Tz ík . A ' Westfáliai Orfzágba a'Napóleon 
Törvén)künyve v i t e tőd ikb i . 



28. Tz ik . Ottan is a' militaris Confcriptio ál-
itódik fel. 

J e g y z é s . Méltó lef^en *z itt előadott Weftfá-
liai Ország Alkotmányáról míg tartani, hogy az 
hivatal fzerént még nints ki hirdettetve, hansm 
Kogy mint plánum úgy terjesztetett a* Parisban 
lévő tartománybéli deputatusok eleibe, olly felté
tel mellett, hogy ók az eránt, és*annak meg job-
bitatása eránt való gondolatjaikat nyilatkoztas
sák ki. 

E l e g y e s D o l g o k . • 

A' múlt nyári rendkívül való nagy és tartós 
hévség PriiO'/.iábiiri sok vérhast és epesárbóíTzárma-
zott hidegleléseket okozott, mel/yek a' rtiáv an-
nakeló'tte is uralkodott idegek eró'tlenségébí i ízár-
mazott hidegleléffel, együtt nagy pufztilást'tettek 
azon tartomány lakosi közt. — Egy tüdő rotha-
dáffal küi'zködő .ember a' Londoni közönséges 
újság levelek által azt tétette közönségeffé, hogy 
azon nyavalyának orvoslására alkalmatossabb efz-
köz a' tengeri f.-,őllo'nél nem' találtatik, és hogy 
ő naponként három 's négy ittze tengeri fzőllőt 
meg évén azon nyavalyájától tökélletessen meg 
menekedett. A' múlt September 5-dik nap
ján, reggeli 6 óra után 33 minutumkora' Genuai 
tartománynak St. R e m o városában nagy főid in
dulás tapasztaltatott, melly 15 secundaig tartott. 
Minden házak meg rendültek, de meg nem káro
sitattak; a' közép tenger ugyan tsendes volt, ha
nem igen fekete felleg függött a' felett, melyből 
szüntelen való sebes villamások tündöklőnek ki . 
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— Minekelőtte a' Fels. Svéciai Király a' Rügení 
fzigetből ennak által adása előtt el ment I l r ü n e 
Frantzia Marsainak azt izenle, hopy kpfz a* 
Fr. Csáízárral békéfí'éges alkudozásba botsátkozni-
De a' nevezett Marsai ezen ajánlásra nem ügyel
vén, óhajtott választ nem adott. —• Kattaróban, 
Korfuban, Zanteben, Ceffalő^iában, és a* több 
Jóniai fzigetekben sok Ánglus portékát találtak 
és foglaltak el az oda ment Fr. serégek. Min t ' 
hogy az itt fel jegyzett fzigetekben a'búzának és 
egyébb eleségnek nagy fzüksége, Nápo'y Orfzág-
ban pedig nagy bővsége v a n : arra való nézve 
azoknak oda való vitetésékre szabadtságot adott 
I. J ó s e f N a p ó l e o n Nápolyi Király. — Az éfza-
ki Amerikai egyesűit Statusokban egy indulat, 's 
egyenlő bofí'zúság lelkesíti a' lakosokat , és tsak 
azok az Amerikai kereskedők rettegnek a' há
borús ig tüzének ki ütésétől, a' kiknek kereskeda 
hajóik vannak a' tengereken. Maga a' Pensylva-
hiai tartomány 13635 fegyveres legényt állított ki 
és gyakorol a' fegyverben azon esetre, há az 
Amerikai Statusok hadat indítnak Anglia ellen. 
— Az Amerikai 20 egyesűit Statusok 200000 fegy
veres embert állithatnak ki az ellenség ellen, an
nál inkább, mivel minden férfi lakos 60 eszten
dős koráig született katona. A' midőn a' Char-
lestowni lakosoknak értésekre esett vólnaf áz, mely 
képtelenül bánt a' L e o p á r d nevezetű Ánglus 
hadakozó hajó a* C h e s a p e a l s nevű Amerikai 
fregattal, mindnyájan fekete fátyolt kötöttek kar
ja ikra . Egy feslett erkő l tHŰ ifjú ki katzagván őket 
«' kutyája lábaira kötött hasonló fátyolt. De ezen 
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tsintalanságának méltó jutalmát el íg vette, mivel 
meg ragadván fítet a' köz nép, olvasztott fzurok-
kal egész testét bé kente, azután pihberi vagype-
Kelben nreg bempergetvén a' város útzáin fel 's 
alá vezette. —. A' Stuarti házból fzármazott Kar
dinál Y o r k igen sok kintset hagyott maga után, és 
még többet hagyott Volna , ha i7o6-ik esztendő'-
ben a' néhai YI . P i u s Pápára vettetett hadi adó
nak ki fizetésére-, klenodiumainak nagy réítzét , 
's azok közt egy rendkívül fzép rubin követ, mely 
60 ezer forintra betsüketett, önként nem adta vol
na. — Életének utolsó nyolcz esztendeiben 4000 
font sterling penziója volt Angliától esztendőn
ként. 

* 
* * 

T u d o m á n y t és S z é p M e s t e r s é g e t t á r 
g y a z ó k ő z h a s z n ú T u d ó s i t ás . 

Egy Csáfzári Királyi belső szolgálatban lévő 
idevaló tudós férfiúnak olly ritka és nagy mester
séggel kéfzitett régi darabokból álló fzép Gyüjte- 1 

menye vagyon, mellyhez hasonlót találni 's fzem-
lélni a' Királyi Kabínetumokban is ritkán lehet. 
Ezt az igen fzép gyűjteményt maradéki nem IÓt 
vén öfzveséggel eladni fzándékozik. Ezeknek a* 
régi.ritkaságoknak laistromát illy titulus alatt: 
„Sammlung von sehr seltnen Antiken, Statuen , 
Köpfen von Bronzé, Runstwerken, vonSchildkrö-
t e , Elfenbein, roíhen áchtenKorallen, geistlichen 
und andern Pratiosen, Ringen, Abbildungen Ki>-
mifcher und Griechischer Kaiser , welche aus 
Conűhilíen in Porphir, mit Siiber garnirt, Mi ni a-



425 

turgemahlde, etc, welche allé sehr gut erítalten 
íind, und dié höchste Aufmerksamkeit der Keuner 
und Kunstfreunde verdienen. Es isi auch eine 
Kupíerstich - Sammlung von altén ee-Uenen Blattem 
pegen 5000 Stück, welche die einzige ihrer Art 
ist. " — 

Milsoda darabokból áJlyon ez a' ritka szép 
Gyűjtemény aasok, a' kiknek azoknak nyomtatott 
laistromát meg küldeni fzerentsém vagyon, által 
láthattyák. Egyébb Olvasóinknak isr meg küldöt
tem volna, ha több nyomtatványokat adhatott 
volna ez a' tudós férfiú, vagy ha gondolhatnám, 
hogy a' Magyar Kurir Erd. Olvadói mindnyájan 
egyenlő' módon gyönyörködjenek a'ritkaságoknak 
és régiségeknek esmeretében. Vannak ázok közt 
olly fzép darabok is mint p. o. a' 13-ik lapon, a' 
11, 12, 15 és 14-ik fzámalatt feljegyeztettek,mel-
lyek egyéni} egyenn 3000 forintra betsüketnek. —-
Méltó volna, ha valamellyik nagy tehetségű M a 
gyar Magnas, vagy tulajdon gyönyörűségére, vagy 
a* Pesti Magyar Könyv Tár fzamára ezt a* szép 
Gyűjteményt meg fzerczné, *s annál fogva buzgó 
hazafiuságát ^Ihata t lanná tenné. A' kinek ezen 
ritka Gyűjteménynek meg fzerzésére kedve le
szen , a' Magyar Kurir elsőbb írójával parantsol-
n i , 's maga fzándékat nékie tudtára adui méU 
toztaffon. 

H i r a d á s . 

Hazánkbéli Papírosnak Pesten, Kassán, és Debre-
czenben való árúitatásárúi. 

Nemes Gömör és Kis Hont Vármegyében li-



aa6 

vő Oktinai, Murányi, Tiszafai, Ilokfalvai, és Na-
dabulai Papíros malmoknak mostani Birtokosaik 
abban egyeztek m e g , Hogy minden kcfzítendő 
papirosaikat egy kereskedő Társaságra biza-ák el
adás végett, mellynek Igazgatója Rosnyón Mayer 
Izrael Ur légyen. Az eddigvaló vévo Uraknak , 
és az egész Hazának nagyobb könnyebbségére : 

P e s t e n , Liedemann Sámuel Urnái, 
K a s s á n , Schiedler Antal Urnái, 
D e b r e c z e n b e n , Rukel és Schmidt Uraknál, 
ezen Papirosok mindenkor meghatározott 

áronkéfzen fognak találtatni. Minthogy már ezen 
Papírosoknak jóságok elegendőképen esméretes, 
az árokra nézve is mindenkor a' környülállásokhoz 
képest a' Iegjutalmasabb ár fog meghatároztatni. 

Kiilömben, a' kinek tetfzík, Rosnyón magá
hoz Mayer Izrael Úrhoz folyamadhatik. 

M á s o d s z o r i H í r a d á s . 

Á' Királyi TestÖr*ő Nemes Magyar Seregnek 
egy jó és ^alkalmatos Trakté i re , avagy' Vendég
lőre vagyon fzüksége. A' kinek azon fzolgálatnak 
igasságos feltételek mellettvaló felvételére kedve 
leszen, magát azon Nemes Testőrző Sereg Öeco-
nomiijának igazgatójánál Csász. Kir. FŐ Strá
zsamester Bacskádinál, a' feltélelekriek mégtudá-
sok végett jelentheti. Bétsben, Sz. Mihály Havá
nak 28-dik napján, 1807-dik efztendőben. 

> B a c a k á d y 
F i i S t r á z s a m e s t e r . 

Ö. p. s. 


